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HLAVA SESTA: DO COMPOSTELLY
A NA KONEC SVETA

V Portugalski je zemé i Iid zprvu velmi ubohy. Ani pro lidi,
ani pro dobytek se tam nenajde nic k jidlu ani k piti. Je to
zavinéno tim, Ze si v té zemi nepostavili $4dné silnice, Casto
i 8tyti nebo pét let se tam neukée cestujici z cizich zemi. Lid
si tam stavi pFibytky v horskych jeskynich nebo pod zemi
a pro veliké horko ve dne, zvi4§té v poledne, jenom zfidka
vychazi ven. Pracuji a viechno potfebné si vyfizuji vétSinou
v noci, V&tdina lidi se tam Zivi ovocem, a vino nepiji, Trpéli
jsme tam mnoho hladem a nouzi,} aZ-jsme -ptisli-do-mésta

~Bragy. )

Cestujicim po toku feky Duera se naskytuji vysokénské hory

s neschiidnymi cestami. Kdy¥ jsme k ni dorazili, prevaZeli
jsme po ka%dé dva kon& a dva lidi, nebot vice nemohla pramice
pojmouti. Ve vzddlenosti tff mil od této feky le¥ Frexo da
Espada cinta, vesnice a hezk§, veliky hrad, v hornatém kraji
poloZeny, prvni hrad v kralovstvi portugalském, ktery uvidi
cestujici od kastilskych hranic, Kolem vesnice a hradu jsou
rozloZeny krésné a &etné vinice,

Z Frexa do Torre de Mon corvo je vzdélenost péti a piil mile,

Pifstup k tomuto m¥stu, polo¥enému v hordch, je cestou.

strmou a neschiidnou, V horéch rostou rozmanité stromy, jaké
jsemani j4, ani nikdo z na8ich nikdy nevid&l,

Z ‘Torre de Mon corvo je ¥est mil do Alebry, vesnice na ho¥e
tak vysoké, e jezdec se do nf nedostane, proto¥e i p&si st&%
piekondva tu strmost, Pode vsi tefe feka jménem Tua. Cesty

108 x této vesnici jsou neschtidné a obti¥né,

OKRIDLENT BADI

' V okolnich horach je mnoho hadd, 8tirl a je$t&rek. Hadi jsou

kratei, ale tlusti, maji kifdla, podobni netop§iim, a hlavy,

ozbrojené hikovitymi ostny. KdyZ uvidi &lovEka nebo doby-

tek, leti za nim a pronésleduji ho a zachycujice se t&€mi zahnu-

tymi hroty, kousaji. Uleti pry dvié sté padesit kroki nebo i vi-

ce. Stifi jsou velief jako prostiedni lovecky pes a maji vielijak
skvrnity hibet, Nikdo z nafich je nikdy jindy nevidél, Jestér-
ky jsou o milo men¥i ne% kotka, také hlavu maji koti€i ne
nepodobnou, a barvu zelenou,

Vidé! ]:sem jednoho z téch hadit mrtvého. Je zeleny, pIny &er-
nych skvrn a celou podohou jake drak; veliky je jako kotka,
a koho do krve kousne, musi imnfiti,

Ten, kdo chce piejiti ty hory, musi cestovati v nejvEtim
horku a musi s sebou miti dryak proti ustknuti, nebot jinak
by nemohl p¥ejiti pro tato jedovaté zvifata, Ten totiZ, kdo by
po takovém jedovatém_ kousnuti neu#il drydku, ihned by
umiel, leda e by si celé to misto, otrdvené jedovatjm kous-
nutim, vy¥izl, Cesta pfes ty hory je dlouhd deset mil nebo
i vice, a musi se tam, jak jsem jiZ ¥ekl, putovati za nejvétéiho
vedra. Nehot v ten ¢as odpolivaji ta zvifata, jsouce ukryta
mezi kamenim a ve skalnich skulinich, Jakmile viak horko
povoli, vylézaji a &ihaji na skaldch nebo na zemi. Byli bychom
témi horami projeli rychleji, ale ze strachu pied témi zvi-
faty musilj jsme se hned, jakmile ubyvalo horka, uchylovati
do hospodii Také mnoho divoké zvEfe hy bylo v téch horach,
kdyﬁj;?t’?é%éyla hubena od tichto zvifat. Hory jsou viak ta}c
vysoké a skalnaté, Ze ji zde ta jedovaté zvi¥ata nemohou ubli-
§1t§N mistech nebo ve vesnicich, které leZi v téchto horach, ne-
mohou chovati #4dny dobytek pravé pro nebezpedi téch jedo-
vatych hadfi a §tird, nebot létaji velmi vysoko a vymrstuji se

p¥ili§ daleko, /:
Stromy rostou v téch horich takové, jakych v nafich zemich
neni, Listy maji podobné rmenu a také n&jaké ovoce piindfeji,
které, kdy¥? je rozlomeno, vydava silnou vini, Také jiné stro-

my, nepfili§ vysoké, jsme tam vidéli, jejich¥ listy ptijemn¥ 108
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KRAJ OPLYVA Fi¥Y, MANDLEMI A SUSENYA VINEDM.,,

voni, Dubii jsou v on&h hordch tfi druhy. Prvni mé listy
podobné bodldku, na druhém rostou listy bélavé a potaZené
vespod jakoby néjakym chmyiim, tfeti pak je listy podoben
dubfim, které rostou u nis, jenZe mai listy na okrajich roztfe-

penéjSi nebo cipat&jsi, Také jiné stromy a velmi mnohé rost-
liny je vidét v onéch hordch, jaké v jinych krajich nerostou.

Kdy# jsme piekonali tyto hory, vstoupili jsme po prvé na
_portugalskou piidu, Hned pod horami roste velmi mnoho stro-
“mi, p¥indejicich jakési bobule, kterym tam fikaji moi'ské ja-

hody. Toho 1éta, kdyZ jsme tam byli, se jich mnoho urodilo.
A kdokoli mi moZnost nadesati si jich, protoZe nikdo v tom
nebréni. Ten kraj tam prevelice oplyvd fiky, mandlemi a su-
genym vinem, kterému se u nds #{ka vino recké, A tfebaZe ne-
ma Z4dné doly na zlato ani na stiibro, je velmi bohaty jingmi
vécmi, za n¥Z se tam piivaZi sdostatek zlata a stiibra z ciziny.

Sedm mil za Alebrou je ves Pauca, poloZend v horich, k niZ
vede cesta velikymi horami a lesy, kde rostou vedle kagtanii
také jiné vzicné stromy. Z Paucy je $est mil do Villa da Ponte,
rovnéz vesnice, s domky, vzddlen$mi na hon od sebe, Cesta

‘do této vsi vede horami tak velice velikymi a vysokymi, Ze

s nimi sotva lze srovndvati v této véci které jing, jeZ jsme
dosud predli. Mezi témi horami tede feka jménem Tamego

s velmi vysokym kamennym mostem, Pod nim se do Tamega

vléva jind feka, beze jména, také s mostem. Xdy¥ jsme pluli
Sest mil po proudu, napoéitali jsme dvaaSedesdt potokd, vté-
kajicich do této feky, majicich krasng &istou vodu a opljvaji-
cich pstruhy,

Z Villy da Ponte je Sest mil do Lanhosy, vesnice, leZici pod
zpustlym hradem, V t&h horéch je je§t¥ vidét nékolik opuiitd-
nych hradd, obydlenjch jenom venkovany, kteff kolem nich
udrZuji Zivot, p¥stujice polni plodiny. Nehot v okruhu n&ko-
lika mil tam nikde nent polf, a 1idé tam v téch hordch maji
kru¥ny a lopotny Zivot. Za vesnici stoji stranou v hordch kos-
tel, kde je pochovan sv, Dominik a kde jsme vid&li jeho gvaté

10 tslo. Lanhosa, obtékand fekou Ave, le¥i &ty mile odtud.

NAS PAN POPROSIL O DVA MOURENINY

Z Lanhosy do Bragy jsou dv& mile, Je to mésto s hradem,
v horich, a Sv. Jakub je pr§ od n&ho vzdélen nedlouhych tii-
cet mil. V Braze m4 své sidlo portugalsky arcibiskup.®) Stro-
my, které nesou rajské ovoce, pomerande, citrony a granitova
jablka, a také rozmanité jiné druhy a rostliny, pfedtim nikdy
v takovém mmnoZstvi ode mne nevid#né, jsme spatiili u tohoto
mesta, Hradby jsou tu porostlé b¥e¥tanem, ]

Je to mésto veliké a v ném mocny biskup, pfitel krale portu-
galského. Ten prokazoval panu Lvovi velikou Sest, poslal mu
do hospody dostatek vSeho, éeho niam bylo tfeba, dal panu
‘Lvovi tlovéka, aby nés zavedl k Sv. Jakubu, a piij&il mu dva
mezky, V' tomto mésté ztratil pan Lev svého kuchaie; vrétil
se k nim teprve ve Sv. Jakubu. '

T¥i mile za Bragou le¥{ dosti veliké mdstefko jménem Guima-
raens. Pfichdzi se k nému, stejn& jako k Braze, cestou horna-
tou a obtiZnou a viude kolem cest tam roste alvdj drobna
a polejka, V Braze jsme zastihli portugalského krile®) Pfijal
pana Lva a celou jeho druZinu s poctami, Na§ pén toti pfinesl
kréli listy od jeho sestry, cisafovy manzZelky, psané jeji viast-
ni rukou?) Zistali jsme tam osm dnf. _

KdyZ jsme se pfed odchodem loudili, kral mluvil s panem
Lvem velmi laskavé, a to napfed sdm a potom skrze tlumod-
nika, Rekl mu tato slova:

»Vidim, Ze pochdzi§ z rodu velmi vzne§eného, a proto t& pro-

“sfm, abys nafemu kralovstvi a ném prokizal Zest a po¥adal

‘0 cokoli, co by se ti zalibilo, Bude ti to d4no.”

- -K'dyé to nd§ pan slysel, uctivé mu pod€koval za poctu a laska-

vost jemu prokdzanou a poprosil krale, aby mu dal dva moufte-
niny.. Této Zidosti byl pFitomen kréalfiv bratr, a kdy¥ ji sly$el,
dal se do smichu a fekl: '

» 10, co Zidas, priteli, nema Zadnou cenu, PoZidej o n¥co vét-
$iho a estnéjStho, neZ jsou tito moufenini! Ale kdy#Z po nich
tak touzi§, p¥ijmi ode mne, prosim, tento t¥eti dar, toti¥ opici,

a vrat se do vlasti, takto znamenit& obdarovin! Patrng,” zeptal m



TRH NA CERNOCHY

se, ,,ve vasi zemi nemdte mout'enindi ani opic, Ze si jich 23d4¥
piede viemi jinymi vécmi?”

A kdyZ pan Lev odpovid€l, Ze jest je u nds vid&ti z¥idka,
vévoda ¥ekl:

nZato viak u nés je takovych véci hojnost, Zde kril, mdj
bratr, md v Africe t¥i mésta a posild do té zem& ka¥dy rok
vojsko, A z Z4dné takové vfpravy, ani sche menii, se nevraceji
s prazdnou, nybr¥ piivad&ji s schou na sto tisic nebo i vice
moufenindl vieho véku a pohlavi, A vechno, co bylo piive-
deno, se potom prodédvéd jako dobytek. Nebot takovy je zde
zvyk, Ze na trh s €ernochy pfichdzeji 1idé z jinjch zemf a sku-
puji je, Kral pak mé z trZby za n¥ vét$i uZitek ne¥ z dani ce-
1ého kralovstvi, Nebot i maly Sernoch stoji dvandct nebo
tiinict zlatych portugalskych penéz; vEtli viak je oviem mno-
hem draz#i”

Maji pak takovy oby&ej, Ze, ziska-li nékdo moufenina silného
a price schopného, dd ho pokftiti a neprod4d ho ani nezcizi,
leda Ze by ho dal piiteli darem, Dokud v¥ak nenf poki‘t¥n, ma
moZnost prodati ho, za¥ chee.?)

KdyZ jsme odeSli z kralovského paldce, krél poslal panu Lvovi
do hospody dva krisné kong, jim¥# tam fikaji janetty a jim¥
v rychlosti a v kifepkosti rovné sotva plodi kterd kiestanska
zemé, a viechno v hospodé za nés zaplatil,

Po odchodu z Bragy jsme dojeli do Ponte de Lima, Od Bragy
je toto meésto vzdaleno p&t mil a leZi v hordch, Cestou k nému
se jede p¥es feku Cavado, kterd tefe nedaleko od Bragy a m4
nepi{li§ dlouhy kamenny most, Reka viak, kters tee u Ponte
de Lima, mi jméno Lima a také ma& most kamenny, ale hodn&
dlouhy. Mésto je obehndno hradbou, postavenou z kvadri,
a viechny véZe, étverhranného tvaru, mé z tého¥ kamene.

Ve vzdélenosti p&ti mil od Ponte de Lima je Valenca de Min-
ho, mésto nep¥ili¥ veliké, €nici na névrsi mezi horami a za-
vlaZované fekou Minhem.

Tato Feka oddéluje Portugalsko od Gallicie, kde je pochovin

112 sv, Jakub, a vlévé se dile odtud do mofe. Presli jsme ji, kdy¥

TRPELI JSME NESMIRNOU NOUZI..,

jsme jeli k 8v, Jakubu, jak cestou tam, tak cestou nazp&t.’)
Na prot&j§im b¥chu le¥i hrad a n misto jménem Tuy, poddané
néjakému rytifi, od n&ho si ti, kdo¥ cht¥ji navitiviti compos-
tellsky chram, musi vyZadati povoleni neboli priivodni list.
Cestujicim do Valency jest p¥ejiti velmi vysokou, skalnatou
horu, jezdciim nesjizdnou, protoZe i p&Sky jsou jeji srazy
sotva schiidné, Bl jsme proto nuceni obvésti kon& v délce
dvou mil kolem hory, ale také tam je cesta tak nesnadnd
a strmd, Ze hor¥{ uZ ani nemiZe byti, V Tuy je pochovin
sv, Petr Balesky, ktery se kdysi proslavil pfemnohymi zdzra-
ky a mnohou pomoc piinesl lidem, kteff se vydali na pout, aby
zh1édli jeho hrob. '

Redondella je od Tuy vzdilena p&t mil. Je to mistetko ne-
veliké, v hordch u mofe polo¥ené. Cestouw z Redondelly nidm
ukizali vpravo krilovstvi skotské, leZici p¥i moii naproti
Anglii. Skotové neustéle, jiZ mnoho let, val¥ s Angli€any.
Zemé nemd krile, ale vévodu, kterého jest posluSina a kterého
jsme také my vid¥li®) V Redondelle maji kldster, zasvéceny
sv. Simonovi a poloZeny na mist¥, oblévaném mofem.
Cestujicim do Pontevedre, m&stedka u compostellské cesty, se
naskytuje most p¥es moiskou zatoku, nep¥ili§ dlouhy, z kame-
ne postaveny, Vzdalenost mezi Redondellou a Pontevedre &ini
tfi mile. Mé&stecko to je pevné a veliké, na jedné strang Siroko
zavlaZované moiskjm moéilem, p¥eklenutym dlouhym ka-
mennym mostem,

Trpéli jsme tam nesmirnou nouzi a musili jsme si sami vafit.
Casto se ném tim stévalo, 3¢ jsme musili ziistati hospodou né-
kde v poli pod stromem a konfm ]sme musili svazovat nohy
]ako cikéni, To potom nékdo hé%el a prmes] ovcel, jiny ji musil
stabnout, nektez‘z délali ohefi a vafili a jinf kosili pro koné,
pan Lev stejné, jako kdokoli jiny. Byl to #ivot ndramné kru3-
ny a ubohy, az fsme projeli t¥i dni cesty k Sv. Jakubu,

Z Pontevedre k Sv. Jakubovi je deset mil, Odtud se nés dva-

- néct vydalo do Sv. Jakuba p&ky, kde¥to pan Lev konal tu_
cestu s ndmi dilem na koni, dilem p&Sky.

11 Ve sluibich
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SEDLACI MU RIEAJI TEMNA HVEZDA

V krisném, prostraném a velikém kostele se skvélymi kamen-
nymi sloupy byla tehdy spousta. Stali tu kon& i kravy. Lidé
tu pfebyvall, vakili { lezeli®™)

Za méstem je na ndvrSi vid&t kostel, zasvEceny sv. Domini-
kovi, Jest& jiny kostel je za me&stem, u samjch hradeb, kde
byvaji pochovédvani poutnici, kdyZ tam néktery skon€i Zivot,
nebo chud{ 1idé z nemocnice. V okruhu ptil mile kolem mésta
je osm klasterd.

Od Sv. Jakuba k Stelle obscu¥e je &trndct mil, ale kratkych,
tak¥e je lze urazit za piil dne. Domdci 1idé nazjvaji to misto
jinak Finis terrae,

Sedlici mu ¥kaji Temné hvézda,

Lidé, cestujici do tohoto mista, vidi asi v polovici cesty lod
v kdmen proménénou s vesly, s vestati a s jinou lodni v§stroji,
Vypravuje se o tom, Ze na té lodi tam p¥iphut Kristus s Mat-
kou svou. KdyZ potom z lodi vystoupili, 8li na onu horu, zva-
nou Stella obscura, a zaloZili tam kostel panenské Rodidce
Bozi.

Pod tim kostelem je rozsihld ves, které fikaji Finis terrae, t. j.
konec svita, protoZe za nf neni jiZ nic jiného neZ vody a Siré
mofe, jehoZ hranic nezna nikdo vyjma samého Boha,

Nic jiného tam élovék pied sebou nevidi neZ oblohu a vodu,
a mofe je pry tam tak bouflivé, Ze nikdo pfes né nemitze plou-
ti, takZe se ani nevi, co tam za nim je, Rekli ndm také, e né-
ktefi chtéli zvédéti, co je tam na druhé strané, a vypluli na
galejich a na naviach. Ale nikdo se z nich pry uz nevratil,

Toto pak vypravujf jejich letopisy:

Kterysi portugalsky lrréluagaf%ﬁggaviti tfi lodi, naplniti je

viim potfebnym a vsaditi do nich do ka¥dé dvandct pisa¥d -

a p¥ikézal jim, opatfengm potravinami na &ty¥i 1éta, aby od
toho mista pluli, jak nejdéile je to moZné hZhem &tyf let, a aby
na kaZdé lodi spisovali, co uvidi, k jakym pustym krajiném
pfipluji a cokoli kde nep¥iznivého na mofi zakusi.

A tu oni, jak ndm bylo vypravovine, kdyZ byli celi dvE 1éta

122 brazdili movsks vody, octli se v jakychsi temnotich, a kdyZ
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TOTO VYPRAVUJI LETOPISY ..,

z nich potom, ztrdvive tam dvé& nedgle, vypluli, dostali se
k n&jakému ostrovu, Kdy¥ tam s lod'mi pfistali k biehiim a vy-
§li z nich, na¥li domy, postavené pod zemi a pIné zlata a sti‘ib-
ra, ale neodva¥ili se nic odnésti z t&h vi¥ci, Na domech byly
z¥izeny zahrady a vinice, jak to byva vidéti také ve Francii, Ze
maji na domech zahrady a vinice, KdyZ z téch domil vy8li, zii-
stali na ostrové asi t¥i hodiny, radice se spolu, co by méli
uginiti, maji-li co odnésti &ili nic. Jeden z nich Fekl:

»Miij ndzor je, abychom neodnageli z téch véci nic, protoZe je
nejisto, co se potom miiZe stati.”

Vstoupivie tedy op&t na lodi, kdyZ byli znovu ne kratky &as
pluli, ji¥ z dalky vidgli, jak se mo¥e zdvihd hroznym vlnobi-
tim, jako skély nebo hory, vystupujic — zd&lo se — aZ do
oblak. V¥ech se jich z toho zmocnil hrozny strach, jako kdyby
pFichdzel den Posledniho soudu. Zastavili proto plavbu viech
1 lodf a radice se, Fekli:

»Ji% vidime, kam bychom se dostali, a moc BoZt je zjevna. Po-
radme se tedy, co jest 1épe udiniti, zdali vplouti do toho je-
kotu vln, nebo plouti nazpét!”

Tehdy Fekli n&ktefi z nich:

,»Jaky by to byl ndvrat? Co a jaké divy budeme vypravovati
svému krali, jen? nds vyslal na vyzkumy? Radéji prozkou-
mejme, co je to, ten jekot vinl”

Rozhodli se tedy, %e dv¥ lodi se o to pokusi, tieti viak pfi-
kézali ziistati na tom misté, kouce:

»My se pustime do téch vlnobiti a vy fekejte zde! Nevrati-
me-li se k vam &tvrtého nebo péatého dne, feknéte si, Ze jsme
jist€ zahynulil” :

Po t&chto slovech vpluli na dvou lodich do bouflivych vin, Ti
viak na t¥eti lodi &ekali na jejich ndvrat a¥ do Sestnictého dne,
a kdy¥ se nevraceli, nevédouce, co se jim p¥ihodilo, s velikym
strachem se za dvé 18ta vritili nazp¥ét do Lisabonu, coZ jest
hlavni a nejvEt¥i m¥sto kralovstvi portugalského, KdyZ vpluli
do piistavu, vydli jim z m¥sta naproti 1idé a ptali se jich,
odkud a z kterych jsou zemi.
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DOPLULI JSME K CHMURNEMU MISTU...

Odpovédsli, Ze jsou ti, je¥ kral vyslal prozkoumati konce
Sirého mofe, aby zaznamenali, jaké divy tam uvidi. Oni v¥ak
odpovEédeli:
»Préatelé milf, my sami jsme byli pfi tom, kdy# kral ty lodi vy-
slal, ale takové lidi a tak urostlé, jako jste vy, Sedivé jako star-
ci, neposlal, nybr# mladiky ve v&ku dvaceti Sesti let.”
A byl to veliky zdzrak BoZi, nebot mé&li piibuzné v mdsté
i kolem mésta, ale od nikoho z nich nebyli poznéni, nebot byli
Sedivi jako stromy, pokryté v zimg& jinovatkou. Kdy¥ to bylo
ozndmeno krdli portugalskému, velmi se podivil, ¥e tak ze-
starli, kdy¥ pfece nebyli na mo¥i déle ne¥ dvé 1éta,a Fekl:
_»V8echno, co fikaji, jest sice moZné a podobné pravdi, o tom,
Ze jsem je poslal, a také o jinych vicech, ale mo#n4, Fe se
zmocnili lodi a ubili naSe lidi. Zepteijte se jich, zdali jednali
podle toho, co jsme on&m pfikizalil Na¥idili jsme jim toti¥,
aby, az vypluji od Stelly obscury, viechno zapsali a zazna-
.menali, ke kterym ostroviim nebo pustindm p#iplujf nebo jaké
nehody na mo¥i zaZiji, VZdyt prav¥ proto jsme jim p¥id&lili
Sestatficet pisafd, po dvandcti na kaZdou lod.”
Kdyz, byvie piedvoldni p¥ed krile, ptiEli, kral se jich zeptal:
»Jak se, piatelé mili, stalo, ¥e se vratila toliko jedna lod, kdy#
piece jsme vyslali lodi t¥i?”
Tu oni odpovédsli:
»NejmilostivEj$f krali, povime to Tvému Veli¥enstvu vechno,
KdyZ jsme od Tvého Velidenstva pfijali na kaZdou lod dva-
ndct pfsalf, ktefi m&H sepsati viechno, co na mofi uvidime,
odrazili jsme od bi'ehu a plavili jsme se celych p&t mésici po
moii, V tom &ase jsme, jak myslime, urazili Sest tisic ndmoi-
nich mil, proto¥e jsme nebyli zdrZovini ¥adnymi pieka¥kami.
a nesndzemi a vitry jsme mé&li velmi piiznivé, Potom jsme asi
pil druhého roku po svém odjezdu odtud dopluli na mofi
k mistu chmurnému a temnému, a kdy# jsme jim po dvou ne-
délich propluli, dostali jsme se k n&jakému ostrovu, t¥i mile
dlouhému a Sirokému, Vystoupili jsme tam z lod{ a tfi hodiny

124 jsme si ostrov prohliZeli. Nagli jsme tam krisné domy pod
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VPLULYI DO HUKOTU VLN...

zemi, velmi bohaté zlatem a st¥ibrem, ale bez lidi, pfece viak
jsme odtud nic neodnesli, Nad t&émi domy je vid&ét rozkosng
vypésténé zahrady a vinice, Kdy% jsme to vidél, sestoupili
jsme se dohromady a Fekli jsme si: ,,Vidgli jsme jiZ velika
a neslychana bohatstvi, ale, odneseme-1i z nich n&co, nevime,
co se potom stane.” Tehdy Fekli nékteli z nés: »,Nase rada
je, abychom nevzali nic, nybrZ abychom rychle vstoupili na

* lodi a odpluli odtud, proto¥e jinak se sotva vyhneme néjaké-

mu nebezpedi.” Vritivie se tedy na lodi, odjeli jsme od toho
ostrova, nezaZivie ¥adnou nehodu,

Odpluve odtud brézdili jsme znovu dlouhy ¢as Oceén, aZz
jsme opét pfipluli k on¥m temnotdm. KdyZ jsme se tam za-

stavili, radili jsme se, zdali mame do té tmy vplouti nebo zdali

se mame vratiti, NEkte¥i minili, e se vraceti neméme, protoze
krél nas pfece proto vyslal, abychom se plavili jak nejdale
mo#¥no, a abychom zaznamenali, co se néim nahodi uvidéti. Bylo

tedy rozhodnuto, Ze sm¥le vplujeme do téch temnot. Vieli

jsme do nich a n¥jaky &as jsme se jimi zase plavili, neZ jeme
byli zaneseni na oteviené a sv¥tlé moi'e. Tam viak jsme ve
vzdilenosti n¥kolika mil uvid¥li ochromné viny, jejichZ viry
sahaly a¥ k nebi a jeZ se vilely s takovym jekotem a Fevem,
¥e jsme byli v¥ichni zd&eni hroznym strachem, domnivajice
se, ¥e pfi%el konec svéta, Tehdy jsme se opét radili, zdali
méme vplouti do t&ch vlnobiti, nebo zdali by bylo 1épe vratiti
se nazpdt, Za téchto fivah nam ti, ktef{ byli na druhgch dvou
lodich, tekli: #Vy zde s tieti lodi stiijte a na nas, ktefi po-

plujeme zjistiti z v&t¥i blizkosti, co to je, ekejte aZ do Evrté-

ho dne! Nevratime-li se do toho fasu, vEzte, Ze jsme jisté
zahynuli!” To kdy¥ byli fekli, vpluli do hukotu vin, My viak

jsme na n& na onom mistd, kde nds zanechali, fekali Sestnacte .

dni, a kdy¥ se nevratili, ze strachu jsme se neodvaZovali plouti
d4le, nybr¥, obrativie plachty, pluli jsme nazpét do Lisabonu,
odkud jsme vypluli,” :

V tento smysl a nejinak vypravovali a popisovali ty vEci krali
portugalskémﬁ, ne¥ jak je zde podéno,
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HLAVA SEDMA: V PORTUGALSKU

Z Finisterre, zvané Stella obscura, jsme se op&t vratili touZe
cestou do Bragy, kde jsme pFedtim zastihli krile portugal-
ského. Z Bragy jsou t¥i mile do Guimaraensu, m¥sta poloZe-
ného v horédch, majiciho dva hrady a poddaného jednomu hra-
biti, ktery jest velmi zémoZny a jest povaZovin za prvniho
z portugalskych Elechticti, Pohostil pana Lva a jeho druhy
Cestné€) Tam jsme vid&li, jak pohan$tt Saracéni pofadaji
tance. .

Na cesté& od Sv. Jakuba ném bylo v El Padrone Yefeno, %e onen
péan, jenZ byl p¥i Gitoku na kostel sv. Jakuba randn, zemvel.
Jeho bratii a prételé i Svatojakubiti ptivedli [zajatého] bis-
kiipa pred kostel, takZe jeho matka i bratr kardinél i viichni,
kdo byli v kostele, musili to vidéti, a hned mu dali stiti hlavu.
Ten hrabé [v Guimaraensu] mél velmi mnoho pohanii u sebe
a mnoho jich bylo jeho sluZebniky., Ti musili panu Lvovi
ukézati své pohanské zpiisoby, a nékolik chlapcit a také jinych
mlédencii tan&ilo pfekrésné pohanské tance,

Odtud jsme potom jeli nejvétsi morovou nikazou, o jaké jsem
kdy slySel, Tak jsme tfebas projiZdéli mé&stetkem nebo ves-
nici, fipIné pustou a vymielou, tak¥e tam nebylo viditi Zivé.
duSe. Nikdo ani neuvéii, co bidy jsme tu za¥ili, Musili jsme
od lidi, kte¥f tam le¥eli nemocni nebo méli v domech nemocné
lidi, kupovat vino a chiéb a ziistivati u nich na hospodé. Ale

JELI JSNME JAKOBY POSLEDNIM SOUDEM, .,

ne¥ nebe, vodu a suchopér, A pan Lev nikterak nelitoval, kdyz
jsme si misty zajeli den nebo tfebas cely tyden, protoie chiél
také ty véci vidéti a prohlédnouti. _

Hiavnim z portugalskjch mést je Lisabon. V- okruhu péti mil
kolem ntho dostava kriliiv bratr veliky desdtek z vina, jeZ
mu, dobré a vykvafené, byvd odevzdivino v den sv. Jana
Kititele, Kdo neds vino, zaplati misto ného mnoho pengz,
Osm mil za Guimaraensem le¥t Oporto. Biskup tam ma diim,
postaveny na kopci,’) ale mésto lezi mezi horami u mofe, a
jedna jeho strana je oblévdna mofskou zitokou, pfes kterou
jsme se p¥eplavili, V ¥idném jiném méstE, poloZeném u mofe,
jsme nevidgli tolik lodi jako v tomto. SvaZi se tam totiZ odji-
nud po mofi mnoho zboZi, ‘

V mést¥ je mnoho pohanfi, je¥ tam proddvaji kiestané. Rok
co rok jich tam bjva ptrivid¥no mnoho tisic zajatjch na pro-
dej a ke koupi. Ji¥ nikdy se nevraceji do svjch rodngch krajf,
leda¥e by je tam n¥kdo prodal. Ty, ktefi byli pok¥téni, jejich
péni-neproddvaji, vyjma kdy% je svym piateliim daji darem.
Jinak si je nechivaji a# do konce jejich Zivota. Takové otroky
Ize poznat po vousech, napu¥téngch barvami, které neni moz-
né smyti, Ale jini pchané, pfivadéni z Berberska, maji téla
pomalovand, a je jich, stejné jako jinych, v Portugalsku ve-
liky polet. .

Kral portugalsky toti¥, kdyZ vpadne s vojskem do jejich ze-
mé, p¥ivede potom odtud mnoho tisic muZi, Zen a d¥ti, Délava
to ka¥dorotnd a v¥echny pfivedené Zeny a déti rozdili po
méstech svym m&taniim, aby je Zivili na sviij naklad. Teprve
kdy? dospéli, proddvaji je krdlovi bernici do otroctvi, Zis-
kéva se tim a do statni pokladny odvadi mnoho tisic zlatych.
Déti, které se jim narodi, museji otroci vychovévat aZ do do-
spélého vEky, a potom se také ony prodavaji.

vét¥inu toho fasu, pokud jsme jeli touto zemi, jsem spdval
i se svymi kofimi v poli. Na mnoha mistech jeli jsme jakoby
126 poslednim soudem svéta, takie jsme tam neviddli nic jiného

Cestou p¥ét mil dlouhou jsme z Oporta dorazili do Arisany .
de Santa Maria, vesnice v hordch nedaleko od mofte. Jede se
tam z Oporta stile podél mote, jeZ jsme méli po pravici. Od 121
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toho mista tam nenf ji
nybrZ #iji tam Saracéni, a to dvoji: €erni a biH.

Sest mil za Arisanou le¥i Agueda, takté¥ ves, oblévans fekou,
kterd md jméno podle vsi a je prepjata kamennym mostem.
O &tytimile dile je Avelhanas de Caminha, vesnitka v hordch,
nevelikd, sloZend toliko ze Yty chalup. Do Coimbry jsou

odtud tfi mile, Toto mésto a jeho hrad jsou zavlaZovany felkou

Mondego s nepfili¥ dlouhym kamennym mostem, a le#i na

piikrém kopci v horich, Nent veliké, ale hezké a opevnéné,
Pod méstem podél ¥eky je velmi plivabna rovina. Cesta do
tohoto m¥sta vede horami, kde roste anyz. A nedaleko odtud
je vid&t jiné hory, kde se daxi olivy, mezi nimi¥ jsou vinice,
a jiné druhy stromd, U msta je na druhé stran§ feky velmi
krdsnyg kladter, Je tam vid&ti mnoho cypiiSovych stromd a
piekrasnych zahrad.

Do mésta Coimbry jsme nevesli, protoZe tam bylo tenkrst
miorové povEtii, ngbr¥ obedli jsme je a pFenocovali jsme Xtyti
mile odtud ve vsi jménem Rabacala. Le¥i v horském kraji
a mé toliko ¥ty¥i domy. Z Rabacaly do vsi Alvaiazera jsou
Ctyfi mile horské cesty a odtud do Thomary rovndZ Sty¥i mile,
Je to méstetko neopevnins, ale veliké, v hordch polo¥ené, nad
bezejmennou bystinou, nad ni¥ se vypina pevné tvrz.

V tomto mist¥ jsme vidéli, jak kn&¥i nové vysviéceni tané,

kdy# slou¥f svou prvni m¥i. Po myi cely den a také p¥isttho .

dne chodf s truba¥i méstelkem. V &ele jde nov¥ vysviceny
knéz, ostatni za nim, a vecko hlu¥i tancem a zpévem muzi,
Zen®) i knéZi,

A takovy tam maji oby¥ej pii pohibu nebo¥tikii: jakmile ng-
kdo umfe, p¥inese se do kostela vino, maso, chléb a jiné potra-
viny, a neboZtikovi p¥ibuzni jdou za rakvi v biljch smute&nich
Satech, na kterych jsou priity képé jako u mnichdi. T&mito $a-
ty se vielijak podivn¥ omotavaji. Ti viak, kte¥{ jsou za mzdu
najati, aby nebo#tika oplakivali, kradeji za rakvi v Satech &er-
nych a nai‘ikaji hlasem podivnym, jako u nés rozpustilei nebo
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POHIIBY V THOMARU

Rvou si p¥i tom vlasy a drasajf se pod obima, a¥ krvéceji.
A kdy# se pfijde do kostela, je tam uprostfed ptipraveno vy-
soké IoZe. Na to poloZi rakev, a Zeny stoji kolem podstavce
a kFfi&l a rvou si viasy a drasaji se, Potomn se v kostele oférou
dévé vino, chléh, ovee a telata, Rozdé&laji v kostele veliky ohefi
a spali v ném trochu vina a chleba a také nékolik Zivych telat
a ovci. Potom mrtvého vezmou a uloif do zemé., Zeny pak
piijdou a padaji k nému do hrobu, Ale nejbliZ&f pFatelé je zase
vytdhnou ven a odvedou je pod paZi domii.

T¥i mile za Thomarem je Punhete, vesnice v horédch, a nad nt
zpustly hrad. U vsi tekou dvé feky, které se pod vesnici sté-
kaji, Ta, kterd se viévad do druhé, md jméno Duero[!] a pra-
meni v Portugalsku. Drubd feka, jeZ tuto pfijima, se jmenuje
Tajo, prameni v Kastilii, tefe Portugalskem a u Lisahonu se
viévid do mofe®)

Z Punhete je sedm mil do Monte Argilu, vesnice na kopci
v horéch, Cesta do nf vede pustinami a olivovymi hiji. Celjch
téch sedm mil mezi Punhete a Monte Argilem neni Zidna
ves.

Kolem Monte Argila je takové mnoZstvi zajicil a kralika, Ze

- tomu, kdo to sdm nevidél, se zdd nepravd¥podobné, kolik se

jich p¥ind¥l do oné vsi, Vypravovali ndm, Ze je moZné, na-
chytat a p¥inést jich najednou dv& st nebo tfi sta, a to, ko-
likritkoli se 1ibi. Préve lovit maji nejen obyvatelé této vsi,
ale také obyvatelstvo krajiny okolni, protoZe je tam té zvéfe
viude pFeveliké mnoZstvi,

Ve vzdilenosti sedmi mil od Monte Argila je Reale, pevné
méstefko na kopei, nad nim# se vypind hrad. Cesta do této
tvrze je obtiZnd, protoZe vede pustym krajem.

Ttemi milemi je od Reale oddé&lena Evora. Je to druhé hlavni
mésto kralovstvi portugalského, a zastihli jsme tam krile a je-
ho dvitr, Toto mésto nemd Zidny hrad, nybrZ je tam vidét
toliko krdsny paldc biskupliv a jiny vévody, bratra krilova,
Biskupiiv diim stoji vedle kostela, k nému# pfiléha p&kné po-

stavené kamenné sloupovi a rozkodni zahrada s velijakymi 129
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U I’bRTUGALSKE‘HO KRALE

rostlinami a stromy, M&sto samo je poloZeno na roving s hoj-

nymi vinicemi po vitkoli, kde se rodi vino tak silné a trpké§, %e

se nedd piti jinak neZ zfed&no vodou, V mésté ¥ije mnoho
Saracénti, a gernochit i &erno¥ek z Berberska je tam ke tiem
tisiciim. A stoji zato, dodati jedt& tuto dpln& pravdivou vic:
v téch mistech p#enice nebo Zito dozrdvajl a kosi se za i
mésice po zaseti. Vzdélen je ten kraj &trndct mil od Lisabonu,
jmenuje se Santarem a je na viechno velmi drodny.?)

Krél portugalsky posilal panu Lvovi do hospody v¥echno po-
tiebné, brzy ho pfedpustil a dal mu ¥ici, Ze dobfe vi, co stoji
takové dlouha cesta: strhé koné, unavi lidi a vyprzdni védek.
Kdyby tedy mél v néfem z toho nedostatek, r4d pry mu po-
mitZe, Ale v ten éas byl vabek naSeho péna je$t& plny, takze
nechtél o nic poZédat, A tu mu kril daroval dva koné, dva
moufeniny, dvé opice a bohaté obdaroval hudce a heroldy jeho,
Potom ukazal krél panu Lvovi dvé zvifata z pohanskych zemi
z Alkaceru’) Kolik takovych zvifat se tam ulovi, v¥echna
museji byti odevzdéina kréli. Toto zvife ma pod ¥iti diru a z té
vychazi viiné, vzdcné nade vSechno pi¥mo a bal¥im. A tato
viiné je pry velmi dobri na mor, a krél za té ndkazy dennd
Sich&va na laény Zaludek k té vini, Kdy# se vezme kousifek
plétna a podrZi se u té dirky nebo se o ni otfe, nevyvane viiné

ani za piil roku, Veliké je to zvi¥e jako divokd ko&ka, barvu -

mé jako levhart a jmeniije se cibetka, Kral si ta sva dvé zvitata
ocefiuje na osm tisic zlatych, Daroval také panu Lvovi néco,
co to zvife kaZdého roku vyvrhuje z té diry. Vypadé to jako
méchytek pitfaovy a mé to nejkrésn&j$t viini na svété. Dale
mu daroval mnoho levhartich kiiZi, luka, §titii, kopi a jingch
pohanskyeh zbrani, :

Kréle neni moZné vidét nebo dostat se k nému, Dokud slunce
svitilo, leZel uvnitf, ale jak zapadlo, projizdél se svymi hra-
baty a pény na hfi§ti a3 do pitlnoci, V jejich ¥atech a v cho-
vani je leccos ze panélskych i z pohanskych obyfejit, Kral

130 nosi boty a# po kolena, meé zavé¥eny na Sirokém pésu, kolem

V ALKACERU SSOU POHANE

krku a pl4%e ptes ramena, jak je v tom kraji zvykem. On sam
jezdil i chodil velmi §patné a dasem si nafikal, .
Od portugalského kréle jsme vyjeli do Kastilie a musili jsme
projiZdéti krajinou, ktera driela s mladym krélem. Valtili
tam a olupovali lidi. Musili jsme proto jeti rychle a ustaviéné
na né davat bedlivy pozor. Do mést mladého krile nis ne-
chtéli pustiti, Potom jsme pfi§li do zemé starého kréle a po-
tom zase do kraje mladého krale. V¥ude tam byly veliké valky,
takZe jsme nebyli jisti Zivotem, dokud jsme nedojeli do Me-
ridy, _

Nebude od mista zminiti se zde, kterd mésta mé kral portu-
galsky v moci v Africe, Jedno z nich se jmenuje Alkacer,
a dobyl ho p¥ed osmi lety kral, ktery tenkrat viadl®) Druhé
mésto obsadil jeho déd pied Ctyticeti lety.

V Alkaceru jsou pohané, Zeny jsou vi¥ecky ozdobeny modrym
Satkem pies bradu. Kterd Zena je urozené nebo bohata, ta je
Stavou z hezkych rostlin pomalovéna na téle nad pasem tak,
Ze barvit neni mozZné smyti. ‘

Kdy# je dobry vitr, jede se z portugalského krélovstvi do této
pohanské zemé &ty¥i nebo pét dni, Kral s nimi neustéle valci
a dobyté dvé mésta pFivedl na viru kfesfanskou. A kdyZ je
v Portugalskit nékdo odsouzen na smrt neho se zadluzil, kral
ho po¥le, aby bojoval s pohany. Z onéch dvou mést si kral
podrobil celou zemi Alkacer, takZe ho tu maji za svého péna
a platf mu desdtky, ale jejich viru jim musil nechat,

V sousednf zemi moufeninské je pod nim velmi mnoho kralii,
ktefi nemaji #4dné jiné p¥ijmy neZ ze viech déti, které se
v jefich krélovstvi narodi, Z kaZdych tii dé&tf musi kral dostat
jedno, KdyZ jsou rodife bohati, mohou si dité od kréle vy-
Lkoupit, ale chudi je musi dati, Kaidy kral dévé déii po celém
svém lizemi rotné shirat a potom je prodévé. Casto si je ne-
chivé, aZ dorostou, a potom je prodavé kupciim, ktefi piiplou-
vaji s lod'mi a s galejemi, Ti je kupuji velmi lacino: pFiviZeji

- tam zhoZi a ?)abizejf je za moufeniny, Za sukno v cené deseti
nebo dvanétti zlatych se dostane pét nebo Fest moufenini, 131



V TETO ZEMI NENI MANZELSTVI

protoZe o sukno je tam velikd nouze. Prosty Iid tam chodi
tiplné nahy, a Zeny maji pfed ohanbim na pid $iroky kousek
dieva, z jakého se délaji d¥evéky, povéSeny na bavinéném pro-
vazku. Jenom bohat$i 1idé nosi Saty, pletené z baviny,

V této zemi nent Zadného manZelstvi, Otec tam %ije s dcerou,

syn s matkou nebo se sestrou, feden s druhym jako dobytek.

V zemi Je tak veliké horko, Ze lidé museji miti p¥ibytky pod
zemf a ve dne vitbec nevychizeji. Vechna préce i obchod se
déji v noci, A nepiji #4dné vino, Vakivaji si rékos, ktery tam
i1 nich roste a ktery v sobd mé cukr, a to potom piji, Zivi se
Jenom ovocem a obili péstuji jenom z¥idka. Proto také je tam
mélo chleba. Nékdy pry tam v zemi najdou nejlep$i zlato, jaké
je na tomto svété, Dobytek nemaji, a uviddt v té zemi koné
je zé&zrak. Dedté a snih jsou v té zemi z¥dka. Prst ziirodiiuje
jenom silna rosa. Kupcei odvéZejf z té zem& mnoho moufeninii
a pohanit pfes mofe, Na jedné takové cesté pii moru v Lisa-
bonu pry pomfelo pfes t¥i tisice moufeninii a moufeninek.
V Portugalsku mafi takovy oby&ej: kdy# nékdo prodi moute-
ninku, kterou pi¥ivedl do jiného stavu, a ta slehne a on potom
piijde a poZidé o to dité, musi mu je ten, kdo otrokyni koupil,
vydat, NepoZ4d4-li viak o dité do Sesti nedél, nlei dits kupci,
a ten je smi prodat.

V portugalské zemi maji mnoho podivnych zvykii, Dévéata
upravuji hned po narozeni tak, e potom, kdy¥ rodi d&ti, je-
nom zfidka umiraji, V nékterych kondindch chlapce obfezi-
vaji. Panny nepiji vino, dokud se neprovdaji. Kné3i maji v né.-
kterych krajich manzelky, neuméjt latinsky, evangelium ne-
uméji kazati jinak, nef Ze odfikdvaji desatero pFikézéni a
oznamufi svatky, a v mnohych krajinich se nezpovidaji jinak,

ne# ze pred oltéFem Fikaji Confiteor. A jiné takové podivné

véel, Ze bylo s podivem divati se na to,

Kdy# jsme odjeli z Evory od kréle portugalského,®) pienoco- -

vali jsme v Evora Monte, m¥sté vzdileném &ty¥i mile, poloe-
ném v horich velmi vysoko a nep¥ili§ velikém. V m¥st& neni

132 Zadny pramen ani studna, tak¥e obyvatelé jsou nuceni choditi

NA HRANICICH KASTILIE

4

pro vodu za mésto, Mlyny tam maji takové, Ze je pohané&jt
kong, '

Dvé mile za Evora Monte je Estremosa, méstetko s hradem,
poloZené v horském kraji na vysokém kopci a obklopené velmi
hojnymi olivovymi hiji, O Sest mil déle leZi Elvas, mésto
spojené s velikym hradem, vybudované mezi horami na vyso-
kém mistd, s vyhlidkou jednak do roviny, jednak do hor,
K hranicim Kastilie jsou z n8ho malé &tyfi mile., Vpu§tdni
jsme do ntho byli teprve potom, kdyZ jsme sloZili prisahu.')
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